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. Bouton ON/OFF.

Prise jack femelle pour brancher le chargeur.

Axe male, équipé de l'option Adaptateur femelle/femelle, a mettre dans la premiere
barre.

Axe male a mettre dans la premiere barre.

Télecommande.

Chargeur.

Option Adaptateur femelle/femelle pour bache equipée de carrés males.
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Mise en route et arrét

Enroulement de la bache

Mettre les deux modules de chaque c6té de votre bache
sur la premiere barre.

Appuyer sur le bouton ON/OFF (1). La led clignote puis
s'éclaire en continu : votre Padolo est prét.

Verifier que la batterie est suffisamment chargee
(cf. Batterie).

Pour éteindre et économiser la batterie, rappuyer sur le
bouton ON/OFF (1).

Vérifier le sens d'enroulement : l'intérieur de votre bache
doit étre visible comme sur la photo.

Mettre en route votre Padolo.

Maintenir la sangle de déroulement dans votre main en
retenant légerement votre Padolo.

Appuyer sur le bouton de la télecommande (5). Padolo
commence a enrouler votre bache a barre.

Relacher la telécommande (5) pour stopper I'enroulement.
Se baigner !

Important

Pour des raisons de sécurité, toujours rester a proximité de votre Padolo.

Verifier en permanence I'absence d'une personne ou d'un animal ou tout autre obstacle a proximité
du Padolo et sur sa trajectoire.

Dans le cas contraire : relacher immédiatement I'appui sur le bouton de la télecommande, arréter le
Padolo, bouton ON/OFF (1).

Si la barre de votre bache est équipée de deux carrés males, utiliser I'option Adaptateur femelle (7).

S'assurer que votre bache a barre a bien été déroulée précédemment dans un axe correct : I'axe
longitudinal de votre bache a barres doit étre parfaitement aligné avec celui de votre piscine.

Pour économiser la batterie, arréter Padolo : appuyer sur le bouton ON/OFF (1), la led s'éteint.
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Déroulement de la bache

[mportant

Dégagement du 4°™ bord

Appuyer sur le bouton ON/OFF (1). La led clignote puis
s'éclaire en continu : votre Padolo est prét.

Tirer doucement sur la sangle de déeroulement de votre
bache a barre.

Le systeme aide au déroulement, I'accompagner en
maintenant la sangle tendue.

Des que l'assistance au déroulement s'arréte, tirer a nouveau sur la sangle. Répéter 'opération
jusqu'a la fermeture complete de la piscine.

Si'le systeme va trop loin, attendre I'arrét et utiliser votre télecommande pour ajuster a I'extrémité
de la fermeture.

La bache a barre completement déroulée, arréter votre
Padolo : appuyer sur le bouton ON/OFF (1), la led s'éteint.
Dissocier votre Padolo de la barre d’entrainement et se
référer a la documentation de la bache a barre pour
sécuriser la fermeture.

Pousser votre bache a barre a la main... ou au pied.
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Changement de c6té du module Master

- Le module Master est configuré en usine pour étre
placé a droite de votre piscine. Toutefois, il est
possible de changer de cote :

Batterie

- Vérifier le niveau de charge avec la led du bouton
ON/OFF (1) :

Eteindre votre Padolo ON/OFF (1).

Appuyer sur votre télécommande (5) sans relacher.
Mettre en route votre Padolo ON/OFF (1).

Le moteur fera une petite danse pour valider le
changement de coteé.

Veérifier, apres avoir connecté Padolo sur la 1ere barre, le bon sens d’enroulement : la bache doit
s'enrouler comme sur la photo.

Si le voyant led s'éclaire en continue, la batterie est
suffisamment chargée pour utiliser le Padolo.

Si'le voyant ne s'allume pas, la batterie est déchargeée :
il faut recharger.

Si le voyant clignote rapidement (plusieurs flashs par
seconde), l'état de charge de la batterie n'est plus
suffisant : il faut recharger.

Si le voyant clignote lentement (un flash par seconde), la batterie commence a se décharger :
vous pouvez encore utiliser votre Padolo, mais songer a le recharger.

- Pour recharger :

Appuyer sur le bouton ON/OFF (1) pour éteindre votre Padolo.

Brancher le jack (2) du chargeur fourni.

Brancher la prise 230Vac du chargeur.

Le voyant rouge du chargeur s'allume : votre Padolo se charge.

Le voyant vert du chargeur s'allume (+4h environ) : votre Padolo est charge.

Débrancher le jack (2) du Padolo et repositionner le bouchon de protection sur le jack,
débrancher le chargeur (6) du 230Vac.

Ranger le chargeur (6) dans un endroit sec.
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Sécurité indispensable lorsque le bassin est ouvert.

présence physique d'un adulte responsable est

Conseils La piscine peut constituer un danger grave pour vos enfants.
N . N . [
Une noyade est tres vite arrivée méme s'ils savent nager. La "‘.ﬁ M
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Soyez vigilants, apprenez les gestes qui sauvent & affichez ces numéros d’urgence
pres de la piscine :

18......0u112 «. I

CENTRE

POMPIER ANTIPOISON

Un enfant se noie en moins de 3 minutes.

Aucun systeme de couverture de piscine ne remplacera le bon sens, ni la responsabilité individuelle.
Il n"a pas pour but non plus de se substituer a la surveillance et la vigilance des parents et/ou des
adultes responsables, qui demeurent les facteurs essentiels pour la protection des jeunes enfants.

La sécurité n'est assurée qu’avec un systeme de couverture fermé, verrouillé et correctement installé
conformément aux instructions du fabricant.

Un systeme de couverture doit étre systématiquement installé en cas d'absence, méme
momentanée, du domicile.

Ranger votre Padolo et les dispositifs nécessaires pour actionner les couvertures hors de portée des
enfants.

Interdire de monter, marcher ou de sauter sur un systeme de couverture de sécurite.

En cas de réparation du systeme de couverture, d'un constat de dysfonctionnement empéchant la
fermeture et la sécurisation du bassin, ou d'une indisponibilité temporaire, prendre toutes les
mesures nécessaires afin d'empécher I'acces du bassin aux enfants.

Respecter les hauteurs d'eau définies par le fabricant.

Ne jamais utiliser votre Padolo lorsqu’une personne ou un animal est dans la piscine. Controler
I'absence de baigneurs ou de corps étrangers dans le bassin avant et pendant la manceuvre.

Ne jamais plonger votre Padolo dans I'eau.
Ne jamais décrocher votre Padolo de la barre en fonctionnement.

Padolo est un équipement qui fonctionne en tres basse tension de sécurité. Il n'y pas de risque
d'électrisation.

Padolo est un équipement puissant. Seul un adulte responsable peut le mettre en ceuvre. Les enfants
ne doivent pas jouer avec votre Padolo.

Padolo peut étre utilisé par des enfants agés de 15 ans et plus, et des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou un manque d'expérience et de connaissances, s'ils
ont recu une supervision ou des instructions concernant I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et
comprennent les dangers impliqués.

En cas de probleme, ne pas ouvrir votre Padolo et contacter votre revendeur.

S’assurer de bien lire la notice avant de faire fonctionner Padolo.
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Divers

- Le remplacement de la téelecommande, du chargeur, de I'adaptateur femelle/femelle ou de la
batterie est possible. Contactez votre revendeur.

Entretien, maintenance et hivernage

- L'entretien est a la charge du client.

- Ranger votre Padolo et son chargeur dans un endroit sec, a I'écart des enfants et des produits a
base de chlore.

- Recharger votre Padolo avant I'hivernage.
- Recharger votre Padolo tous les 4 mois.

Recyclage

- Les emballages, les notices et le méemo ° 3
éco-responsable peuvent étre recyclés N

selon les regles et prescriptions en vigueur.

Fin de vie du matériel

- Ne jetez pas vos appareils mis au rebut, ni les piles usagées avec les déchets
ménagers non triés.

- Vous avez la responsabilité de remettre tous vos déchets, notamment ceux
d'équipements électriques et electroniques, en les déposant a un point de
collecte dédie pour le recyclage et la revalorisation.

- Certains produits contiennent potentiellement des substances dangereuses
pour I'environnement celles-ci seront éliminées ou neutralisées. I

- Informez-vous des systemes de reprise et de collecte existants:
www.quefairedemesdechets.fr

Réglementation Garantie

- Padolo est conforme a la norme NF P90-308. - 2ans
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